EUROLAMP

pioneers in new technology




ANEMIZTHPEZ EMNITPAMNEZIOI MINI/ TABLE FAN MINI/ VENTILATEUR SUR TABLE MINI /'OFM“l

GR. Mnopei va ouvdeBei ye: *H/Y epoptioth USB e power bank
EN. Capable to connect with: ePC echarger USB ¢power bank
FR. Capable pour connecter avec: ¢PC - echargeur USB ¢power bank

EUROLAMP

pioneers in new technology
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147-29072
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Z ’ Aormc\l series



ANEMIXTHPEX EMITPAMEZIOI ENANA®OPTIZOMENOI & EOEAPIKO ®QTIXMO LED
TABLE FAN RECHARGEABLE WITH EMERGENCY LIGHT LED /VENTILATEUR SUR
TABLE RECHARGABLE AVEC ECLAIRAGE DE SECOURS LED NS e

15aviké yia kApmivyk
Ideal forycamplfng Y MIATAPIA E®EAPIA

SB ~
Idéal pour le camping x3 “j z BATTERY/PILE EhéIEEgglEjlr‘:gY

(1600rpm) | 15cm | 4000mAh | o) epop
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ANEMIZTHPEZ EMNITPAMEZIOI / TABLE FAN / VENTILATEUR SUR TABLE

ME MANTAAAKI
WITH CLIP
PINCE

=

new
147-29074

13W
@

20cm

x2(:l

(2400rpm)

1‘/' noraial series
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30cm

¥ 147-29041

147-29040

x3{:!
PAN

(1250rpm)

x3(:a
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ANEMIZTHPEZ ME OPOOZTATH / STAND FAN / VENTILATEUR SUR PIED

new
147-29020 147-29021 147-29024

anzE

5

/aorma\l series I 5
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ANEMIZTHPEZ EMITPAMEZIOI / TABLE FAN / VENTILATEUR SUR TABLE Fr‘e/vnvm

147-29075

3,,, new

™
D | x2x

cm (1600rpm)

Fre/vn'um series l 7
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ANEMIZTHPEZ EMNITPAMEZIOI / TABLE FAN / VENTILATEUR SUR TABLE i +
ANEMIZTHPEZ ME OPOOZTATH / STAND FAN / VENTILATEUR SUR PIED Viatage

30cm

N
x3 :'l

(1300rpm) @ i P 50080

ANEMIXTHPEZX EMITPATMEZIOI /
TABLE FAN / VENTILATEUR
SUR TABLE

¥ 147-29081

ANEMIXTHPEZ ME OPSOZTATH /
STAND FAN / VENTILATEUR

ﬂ' SUR PIED

! 147-29083

@ | 3
40cm 1 \ ‘

(1300rpm)

\/;/'4—69& series | 9



ANEMIZTHPAX ME OPSOXTATH & KONTPOA / STAND FAN WITH REMOTE CONTROL l

VENTILATEUR SUR PIED AVEC TELECOMMANDE 48

(/)
40cm

x3%. :l
(1250rpm)

AN

l-h

new

10 ' ‘uxvr‘y series



ANEMIZTHPAX METAAAIKOX / METAL STAND FAN / VENTILATEUR EN METAL luXur‘

60W

@ | x383 N\

40cm (1250rpm) 60 mAin

new

@ | 3 AN

45Ccm | (1250pm) 7.5h

lv?<vr‘7 series ' /



ANEMIZTHPAXZ ME OPSOXTATH / STAND FAN / VENTILATEUR SUR PIED

60W 40cm | (1250pm) 2 60 min

12 I lu?<ur‘7 series
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ANEMIZTHPES BOX FAN / BOX FAN / VENTILATEUR N0 e

147-29051

new

N
(7)) X340

30cm (1250rpm)

new

@ | x33
90W 50cm

(1250rpm)

Aoraal series | 15
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ANEMIZTHPEZ MYPIrOx / TOWER FAN / VENTILATEUR TOURE

(e

e ——

55W ¥ 55W
|

dWINE A PANE

(1250rpm) a 250rpm)

Fre/vﬁum series I 17



ANEMIZTHPAZ METAAAIKOZ TOIXOY ME KONTPOA / METAL WALL FAN WITH CONTROL . J ‘/, l
VENTILATEUR MURAL EN METAL AVEC TELECOMMANDE NeUsTrie

.H,

l|'||'|'|||

1l III' |

o | ot o | o
180W 66cm (1350;.“) 1 \ 75h 147-29042
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ANEMIXTHPEZ BIOMHXANIKOI METAAAIKOI ME OPSOZTATH ; . J + . ‘
INDUSTRIAL METAL STAND FAN / VENTILATEUR INDUSTRIEL STAND METALLIQUE = /1<=w>T T ia

N
new X34
147-29031 (1400rpm)

”~
new X342 1 \
(a0

) 1 ,\
new X342 1 \
300

i/aéus'\l’r-[c\( series ‘ 19



ANEMIZTHPAZ YAPONE®Q>HZ ME KONTPOA / MIST FAN WITH REMOTE CONTROL
VENTILATEUR-BRUMISATEUR AVEC TELECOMMANDE

7]

!

130cm

N
x3¢ =
(1400rpm)

147-29090

20 ‘ lvxur7 series
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ANEMIZTHPAY YAPONE®QXHZ BIOMHXANIKOX / MIST FAN INDUSTRIAL l

VENTILATEUR-BRUMISATEUR INDUSTRIEL s Z

66cm

x3¢ :l
(1400rpm)

:

178cm

PAN

new

[u7<ur‘7 series , |



ANEMIZTHPEZ BIOMHXANIKOY TYTIOY / INDUSTRIAL CEILING FAN
VENTILATEUR TYPE INDUSTRIEL

147-29012

Ocm (300rpm)

7)) XS{J
‘ 80W | .,

147-29010

-

I 22 | inévs‘\"ric\l series
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ANEMIZTHPAX BIOMHXANIKOY TYTIOY / INDUSTRIAL CEILING FAN
VENTILATEUR TYPE INDUSTRIEL

LIS

147-29011

@ | x3
oW 140cm

(275rpm)







ANEMIZTHPEZ OPOOHZ ME KONTPOA / DECORATIVE FAN WITH REMOTE CONTROL l

VENTILATEUR PLAFOND AVEC TELECOMMANDE wkuvr

147-29008

@ | 33
65W 120cm

(180rpm)

147-29006

@ | 33
65W 130cm

(180rpm)

vivr‘7 series l 25






ANEMIZTHPEZ OPO®OHZ ME KONTPOA / DECORATIVE FAN WITH REMOTE CONTROL l

VENTILATEUR PLAFOND AVEC TELECOMMANDE wkuvr

new
P [~
=

3'\
65W 120?m e

(180rpm)

f,:;

(7)) x3(:l
65W 130cm

(180rpm)

vivr‘7 series ' 27
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ANEMIZTHPEZ OPO®HX AIAKOZMHTIKOI / DECORATIVE FAN
VENTILATEUR DECORATIF

S 147-29000

147-29001

”~N
(7)) X34 .
Ix =
E27

cm (180rpm)

/aor‘ma\[ series I 29






ANEMIZTHPEZ OPO®HX AIAKOZMHTIKOI / DECORATIVE FAN
VENTILATEUR DECORATIF NOrr e

AP 147-29003

147-29005

”~N
2| =3 @
4x =
E27

cm (180rpm)

/aor-ma\[ series | =7






ANEMIZTHPEZ OPOOHZ XPOMATIZTOZ MONODQTOZ
DECORATIVE FAN COLORED WITH 1 LIGHT
VENTILATEUR PLAFOND COLORE AVEC 1 LAMPE NOrmMa

new

x3(:l

7
6 OW 91cm (300rpm)

new /
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x3(:1
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6 OW 91cm (300rpm)
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ENTOMOKTONA
INSECTICIDE
- INSECTICIDE




AMNMQOHTIKO TPQKTIKQN / RODENT REPELLENT / ANTI-RONGEURS
ENTOMOAMNQOHTIKO KOYNOYTIIQON / MOSQUITO REPELLENT / ANTI-MOUSTIQUES

147-46010 I:'k b
0 LAY |
o2 LY
- (L)140x y &
1.8W| 2% | pgome | 2o | i i
220V 1 60dB 70.000Hz (H)68mm

147-46001 |4 r':.

Wi .g”s'f |
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HAEKTPIKA ENTOMOKTONA / ELECTRIC INSECTICIDES / % %

INSECTICIDES ELECTRIQUES

CITTTIS

T

i
i
[

r"
MEMEEmEw

Me avepwotnpa : ,
|| With fan 147-46030 .

Ventilation intérieure _

S

147-46021

(L)230x
2x6W | 30mz | EA | witos

220V goov-1000v | (H1225mm

_ UVA .
1x6W 30m? 1{1]]2] :!I:I]l:;?)mm

220V 800V-1200V

EUROLAMP | 27



HAEKTPIKA ENTOMOKTONA / ELECTRIC INSECTICIDES / @%
INSECTICIDES ELECTRIQUES

UVA
tube (H)280mm
800-1000V

(D)160x

P
¥ -

o

38 | EUROLAMP



HAEKTPIKA ENTOMOKTONA / ELECTRIC INSECTICIDES / @%
INSECTICIDES ELECTRIQUES

ENe SPECTRAL PEAK 365nm
* ®AZMATIKH MOP®H MEXPI 365nm * METAL GRID: Stable and durable for maximum protection

* METAMIKO MAETMA: Z1aBep0 Kai avBekTIkG yia €yiotn npootacia ] * MULTIPLE MOUNTING OPTIONS: Wall mounted, ceiling - suspended & free standing
* MOAAATAEZ EMNIAOTEX TOMOSETHZHZ: Enitoixn, 0po@ng, Kpepaoti & emidanédia « EASY CLEANING: with removable collection tray
* EYKOAO KABAPIZMA: Me apaipoUpevo doxeio oUAOYNAG « TRANSFORMER: Electronic

o METAZXHMATIZTHX: HAekTPOVIKOG

FR ¢ AVEC PIC SPECTRAL a 365nm
* GRILLE METALLIQUE: stable et durable pour une protection maximale
* OPTIONS DE MONTAGE MULTIPLES: murs, plafonds ou seul
¢ FACILE A NETTOYER: avec plateau amovible
* TRANSFORMATEUR: électronique

‘-——

B
—
i

B
==

*'r-:

(L)350x 3 UVA (L)655x
Pu\{)pé (Wi20x  FHE 2x20W 100m2 | tube (W)120x

2000V-2200V (H)270mm \ g 1 2000V-2200V (H)390mm

EUROLAMP | 29



HAEKTPIKA ENTOMOKTONA AAIABPOXA / ELECTRIC INSECTICIDES é % %
WATERPROOF/ INSECTICIDES ELECTRIQUES ETANCHE '

GR e ®AZMATIKH MOP®H MEXPI 365nm
o METAAAIKO MAEIMA: Z1aBep6 kal avOEeKTIKG yia JEYIOTN MPOoTAGia
* MOANATMAEZ EMINOTEZ TOMOBETHEZHZ: Opo®ng, KpepaoTh & emdanédia
* EYKOAO KABAPIZMA: Me agaipoUpevo Soxeio GUAOYNG
* METAZXHMATIZTHE: HAEKTPOVIKOG

EN ¢ SPECTRAL PEAK 365nm
* METAL GRID: Stable and durable for maximum protection
* MULTIPLE MOUNTING OPTIONS: Ceiling - suspended & free standing
* EASY CLEANING: with removable collection tray
* TRANSFORMER: Electronic

FR ¢ AVEC PIC SPECTRAL a 365nm
* GRILLE METALLIQUE: stable et durable pour une protection maximale
* options de montage multiples: plafonds ou seul
* FACILE A NETTOYER: avec plateau amovible
* TRANSFORMATEUR: électronique

147-46050

UVA | (Lissox
2x10W m2 | tube | MW13ox
220v 2000-2200v | H)300mm

2
ey

147-46052

LT L)
. ang

L7 Lo

UVA (L)665x
2x20W 120m2| tube (W)130x
220V 2000-2200v | (H1300mm

4O | EUROLAMP
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AODYITPANTHPEZXZ
DEHUMIDIFIERS
DESHUMIDIFICATEURS

artaAAayeite anod tnv vypacia
stop humidity / arrét d'humidité




32mlE”

ADYIPANTHPAS / DEHUMIDIFIERS / DESHUMIDIFICATEURS | mini

GR * ZYITHMA EAEMX0Y NTEMOZITOY, H ZYZKEYH KAEINEI AYTOMATA
OTAN TO AOXEIO EINAI TEMATO

EN ¢« AUTOMATICALLY SHUT-OFF WHEN WATER TANK IS FULL

FR » ARRET AUTOMATIQUE QUAND LE RESERVOIR DE L'EAU EST PLEIN

360°

DC 12V, 5A

W

38dB

+12°C
-35°C

32ml
(30°C RH80%)

(D)200x
(H)350mm

147-29610

47 | EUROLAMP
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ADYIPANTHPAS / DEHUMIDIFIERS / DESHUMIDIFICATEURS

GR ¢ ZYITHMA EAEMX0Y NTEMOZITOY, H ZYZKEYH KAEINEI AYTOMATA
OTAN TO AOXEIO EINAI TEMATO
o AYTOMATH ANTIWYKTIKH AEITOYPTIA
o AIMAO ZYZTHMA AOYITPANIHI: ZYTKENTPOXH ZE AOXEIO 'H
ILYNAEZH ME ANMOXEYTEYZH MEZQ EIAIKOY ZOAHNA
* HAEKTPONIKOZ MINAKAZ EAETX0Y
¢ AEITOYPTIA IONIZTH

©  « AEITOYPTIA «XTETNOMATOZ» POYXQN

ENe+ AUTOMATICALLY SHUT-OFF WHEN WATER

TANK IS FULL

* AUTOMATIC DEFROSTING FUNCTION

* TWO OPTIONS OF DEHUMIDIFIER: WATER
TANK OR OPTIONAL CONTINUOUS DRAINAGE

¢ ELECTRONIC CONTROL PANEL

¢ AIR CLEANER FOR NEGATIVE IONS

* FUNCTION: DRY CLOTHES

24h

XpovodLakonTng|
timer
minuteur

100 m3/h

FR « ARRET AUTOMATIQUE QUAND LE RESERVOIR DE

L'EAU EST PLEIN

* DEGIVRAGE AUTOMATIQUE

» DEUX OPTIONS DE DESHUMIDIFICATEUR:
RESERVOIR DE L'EAU OU DRAINAGE
OPTIONEL CONTINU

« TABLEAU DE BORD ELECTRONIQUE

* PURIFICATEUR D'AIR POUR ION NEGATIVES

* FONCTION: SECHAGE DE LINGE 320¢

AUTO
RESTART

10L
(30°C RH80%)

5.5L
(27°C RH60%)

(L)287x
(W)169x
(H)488mm

147-29630

2
20m_J

EUROLAMP | 43



ADYITPANTHPAS / DEHUMIDIFIERS / DESHUMIDIFICATEURS

920L "

24h

XpovodLakonTng
timer
minuteur

160 m3/h

A

45dB

+5°C
-32°C

AUTO
RESTART

20L
(30°C RH80%)

11L
(27°C RH60%)

(L)320x
(W)220x
(H)560mm

147-29650

GR

EN

FR

44 | EUROLAMP

e ZYITHMA EAErX0Y NTENOZITOY, H ZYZKEYH KAEINEI AYTOMATA
OTAN TO AOXEIO EINAI TEMATO

o AYTOMATH ANTIWYKTIKH AEITOYPIIA

© AITIAO ZYZTHMA AOYTPANIHZ: IYTKENTPOZH ZE AOXEIO 'H
LYNAEZIH ME ANOXEYTEYZH MEZQ EIAIKOY ZOAHNA

¢ HAEKTPONIKOZ MINAKAZ EAEIX0Y

¢ AEITOYPTIA IONIZTH

¢ AEITOYPTIA «<ZTEFNOMATOZ>» POYXQON »

* AUTOMATICALLY SHUT-OFF WHEN WATER
TANK IS FULL

* AUTOMATIC DEFROSTING FUNCTION

* TWO OPTIONS OF DEHUMIDIFIER: WATER
TANK OR OPTIONAL CONTINUOUS DRAINAGE

¢ ELECTRONIC CONTROL PANEL

¢ AIR CLEANER FOR NEGATIVE IONS

* FUNCTION: DRY CLOTHES

« ARRET AUTOMATIQUE QUAND LE RESERVOIR DE
L'EAU EST PLEIN

* DEGIVRAGE AUTOMATIQUE

« DEUX OPTIONS DE DESHUMIDIFICATEUR:
RESERVOIR DE L'EAU OU DRAINAGE
OPTIONEL CONTINU

« TABLEAU DE BORD ELECTRONIQUE

* PURIFICATEUR D'AIR POUR ION NEGATIVES

 FONCTION: SECHAGE DE LINGE
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NAMITHPEX LED ME HAIAKO TTANEA
LED BULBS WITH SOLAR PANEL
LAMPE LED AVEC PANNEAU SOLAIRE




NAMMNTHPAX LED ME HAIAKO MANEA / LED BULB WITH SOLAR PANEL / LD
LAMPE LED AVEC PANNEAU SOLAIRE/

smart

lighting
new solutions

DWTLOHO ECWTEPLKAV XDPWV ONWG: Ypapeio, UNVodwHATLO, GXOAELD KAN
E@pedpLlkog pwTIOHOG: Xxpnon pnarapiag oe nepintwon dtakonng pelpatog
DopnTOG PWTLOPOG: WAPEWUQ, MIK-VIK, KATAOKNV®WON KAM

HAwakn @opTion: napéxetal n GuvatoTnTa £MAOYAG yLa GOPTLON HE TN
xpnon Tou NAtakoU naveA, entAéyetal popTion & PWTLOPOG OLKOAOYLKOG
npog 1o neptBaiiov

Volts
7W ‘560"“ E27 100-240V

Home & Office Lighting: bedroom, dormitory,

study room, office, school etc.

Emergency Lighting: battery powered when no electricity
Portable Lighting: camping, fishing, hiking, picnic, barbecue,
booth & stalls in night market, etc.

Solar-powered Lighting: charging with a solar panel is optional,
photovoltaic new green energy, eco friendly.

Eclairage pour maison et bureau: Chambre a coucher, dortoir,
salle d'étude, bureau, école

Eclairage d'urgence: Alimenté par pile sans électricité.
Eclairage portatif: Camping, péche, randonnée, pique-nique
Eclairage solaire: Chargement par panneau solaire

\ _
3operat|ons
4 for turn on

@ o

“Han

Turn On by i = g
F
AC100-240V° Starter  ‘Tolgthing

LUSB] ! 6 hours

BUpa yla popTION CUOKEUGV Egedpiag
port for charging your devices Emergency Lighting

"/é I EUROLAMP le connecter portable pour le recharger D'éclairage de secours.



2ET 2 LED KOINQN AAMMNTHPQON ME HAIAKO NMANEA / 2xLED BULB SET WITH
SOLAR PANEL / 2x LAMPE LED AVEC PANNEAU SOLAIRE

smart
ol
new solutions

145-20002

x2
KataAAnAo yla xpnon wg epedpLkog QWTIOPOG OE NEPLOXEC
pe aotabn napoxn peuparog. MpoTeiveTal yla xpnon oe 1 . 6W 70lm VOItS

£0WTEPLKOUG XDPOUG ONWG UNVOOIWHATLO, KABLOTIKO KAM. 3 2V

Suitable for electricity shortage regions and indoor
emergency lighting. Such as bedroom, study room,
sitting room, school, etc.

Convenable pour regions alimentés d'électricité
unstable et lunimation d'urgence intérieur.
Pour chambre a coucher, salle d'étude,
salon, école, etc.

LED bulb
1 ( ]

Volts! | ma!! watt
L 3'2VJ L 500mAJ lZX U.SWJ

M 1 ]
CCT /o™ |p2g
L

7500K-8000K | | Dimmable
§ JL J

Lithium Battery

( \(
Battery ''Volts
| 18650x1 }|3-2V 2200mAh |

Solar Panel

rVOIts" mA]f Watt"
IP54

J

)|

)|

(S

2 LED bulbs ‘®- 6 hours

HE aykloTpo & EEXwpPLOTOUG SLOKONTEG Egedpiag
with a hook & switches Emergency Lighting

chacune est équipée d'un crochet D'éclairage de secours. EUROLAMP | +7/
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NAMMTHPEZ LED ME HAIAKO MANEA / LED BULBS WITH SOLAR PANEL
LAMPE LED AVEC PANNEAU SOLAIRE




